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ANWEISUNG
Das vorliegende Handbuch wendet sich an Personen, die zur Installation von "ELEKTRO-
GERÄTEN" befähigt sind und setzt eine gute berufliche Kenntnis der Technik voraus. Die 
Verwendung und die Installation dieser Apparatur muß genau den Angaben des Herstellers 
und den geltenden Sicherheitsbestimmungen entsprechen.

Achtung! Nur für EG-Kunden – WEEE-Kennzeichnung.
Das Symbol zeigt an, dass das Produkt am Ende seines Lebenszyklus 
getrennt von anderen Abfällen gesammelt werden muss. Der Benutzer 
muss daher das Gerät in geeignete Zentren für die getrennte Sammlung 
von Elektronik- und Elektroschrott bringen oder zum Zeitpunkt des Erwerbs 
eines neuen Geräts gleicher Art im Verhältnis eins zu eins beim Händler 
abgeben. Die geeignete getrennte Sammlung für die Zuführung zum Recy-

cling, zur Aufbereitung und zur umweltfreundlichen Entsorgung trägt dazu bei, mögliche 
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und fördert 
das Recycling der Materialien. Die widerrechtliche Entsorgung des Produkts durch den 
Besitzer führt zur Anwendung der von den geltenden Vorschriften im Mitgliedstaat der 
Europäischen Gemeinschaft vorgesehenen Verwaltungsstrafen. 

BESCHREIBUNG
Die modulierte Infrarotlichtschranke, besteht aus einem Sender und einem Empfänger. Die 
Geräte sind in einem stoßfesten und kompakten, wasserdichten Plastikgehäuse, das zur 
Anbringung an jede Oberfläche vorbereitet ist, untergebracht. Die Optik ist sowohl hori-
zontal zu einer Drehung von 180° als auch vertikal zu einer Drehung von ±30° gegenüber 
der Standardposition fähig. Diese beiden Einstellungsmöglichkeiten ermöglichen einen seit-
lichen Betrieb gegenüber der Befestigungsebene und auch Installationen mit auf verschie-
denen Höhen positioniertem Sender und Empfänger (Detail e-d, Abb. 2).

EINSATZMÖGLICHKEITEN
Die Infrarotlichtschranke stellt ein wirksames Sicherheitssystem zum Schutz von Durch-
gängen oder Flächen, bei denen automatische, ferngesteuerte Türen oder Tore installiert 
werden sollen, dar. Sie ist geeignet für Durchgänge mit einer maximalen Weite von höch-
stens 60m.

VERSIONEN
CDR851. Die Packung beinhaltet die Teile zur Aufputzausführung.
- 1 Sender und 1 empfänger mit Basisgehäuse
- 2 Abschlußgläser für Lichtschranken zur Aufputzausführung
- 2 Plättchen zur schnellen Befestigung an der Wand
KIT841VEI. Die Packung beinhaltet die Teile zur Unterputzausführung.
- 2 Einbaugehäuse
- 2 Abschlußgläser zur Unterputzausführung
- Satz Schrauben
- Satz Schrauben und Satz Dichtungen
- 2 Kupplungen aus Zinkblech (zum Einbau in Pfosten).

AUF ANFRAGE ERHÄLTLICHE ZUBEHÖRTEILE
CDR841ABC Schutzgehäuse aus stoßfestem Plastikmaterial (Aufputzausführung).

TECHNISCHE DATEN
- Infrarotstrahlen mittels GaAs Diode (Galliumarsenid) mit doppeltem Lichtsender und Dau-

ermodulation bei 6,75 KHz.
- Wellenlänge des Infrarotlichtstrahls: 950 nm.
- Stromversorgung: 12 - 24V ac/dc.
- Steuerung: Doppelrelais mit Austausch in Serie wie von der Norm (betreffend der Unfall-

schutzeinrichtung gegen die von Toren, Türen und motorisierte Toren verursachten Unfäl-
le) gefordert.

- Relais, höchste umschaltbare Leistung mit Ohmscher Belastung:
 28W in dc/60VA in ac max. Spannung 40Vac/dc
- Stromaufnahmen: 12V ac/dc, 45 mA der Empfänger + 50 mA der Sender
  24V ac/dc, 50 mA der Empfänger + 58 mA der Sender
- Betriebstemperatur: -10…+55 °C
- Rotes Led zur Anzeige der Netzspannung im Sender.
- Rotes Led (Lichtschranke nicht ausgerichtet oder Lichtstrahl unterbrochen) im Empfänger.
- Test Point (zur Feinzentrierung) im Empfänger.
- Trimmer zur regelung der Empfindlichkeit.
- Regelbare Optik auf selbsthemmenden und mit Eigenreibung versehenen Gelenken.
- Schutzgrad IP55.
- Reichweite: 60 m unter allen Bedingungen, auch bei dichtem Nebel, Regen oder Staub.

INSTALLATION
Hinweis: Falls die Installation von mehreren Geräten vorgenommen wird, sollte man wissen, 
dass wenn zwei Empfänger auf der gleichen Seite montiert werden, sie von dem gleichen 
Sender, der auf der gegenüberliegenden Seite montiert wird, getroffen werden können, 
ohne dass dadurch das ordentliche Funktionieren des Systems beeinträchtigt wird. Falls 
dieser Umstand nicht gewollt ist, sollten diese Interferenzen vermieden werden, indem die 
Sendern und die Empfänger im richtigen Abstand (mindestens 600 mm) eingefügt werden. 
Sender und Empfänger werden normalweise auf der gleichen geometrischen Achse und 
der gleichen Höhe auf der Stirnseite montiert.

MODULIERTE INFRAROTLICHTSCHRANKE
Installation auf der Oberfläche CDR851 (Abb. 4)
- Die Installation ist auf jedem Strukturtyp möglich. Über die Standardpositionierung hinaus 

ist die seitliche Positionierung (in dieser Weise werden die Geräte außerhalb der Durch-
gangsöffnung gebracht) und die Positionierung des Senders und des Empfängers auf 
verschiedenen Höhen (um Schwierigkeiten bei besonderen Strukturen zu überwinden) 
möglich (Detail a-b-c-d, Abb. 2).

- Wählen Sie die Befestigungspunkte auf der Oberfläche gemäß den Anforderungen der 
Anlage.

- Bereiten Sie den Kabelverlauf auf der Struktur bis zum Befestigungspunkt vor.
- Befestigen Sie die Plättchen zur schnellen Anbringung an den gewählten Punkten (Detail 

1, Abb. 4).
- Führen Sie durch die vorgegebene Öffnung im Basisgehäuse die Anschlußkabel hin-

durch.
- Ziehen Sie die Schaltkreiskarte etwas heraus und führen Sie die Anschlüsse aus.
- Nachdem Sie das Gerät angeschlossen und die Dichtung gegen Wassereintritt eingefügt 

haben, fügen Sie die Basis mit dem Basisgehäuse mittels dem Einrastschnellverschluß 
zusammen. Die Verbindung ist garantiert wasserdicht (Detail 2, Abb. 4).

- Setzen Sie in den vorgesehen Sitz im Basisgehäuse die Dichtung ein und fahren sie (nach-
dem Sie die notwendigen Einstellungen vorgenommen haben) mit der Befestigung des 
Glases fort (Detail 5-6, Abb. 4).

- Falls notwendig können Sie die Schutzabdeckung, die auf Wunsch geliefert wird, anbrin-
gen (Det. 7, Abb. 4).

Installation mittels Einbau CDR851+KIT841VEI (Abb. 5)
- Die Installation ist auf jedem Strukturtyp möglich.
- Wählen Sie die Einbaupunkte gemäß den Anforderungen der Anlage.
- Bereiten Sie die Einbaustellen gemäß den Maßen der Gehäuse vor (Detail 1, Abb. 5).
- Bereiten Sie den Kabelverlauf auf der Struktur bis zur Einbaustelle vor.
- Führen Sie die Kabel bis zu den Gehäusen und setzen Sie diese in die Wand so ein, dass 

sie mit ihr abschließen, und befestigen Sie sie in der angemessensten Weise.
- Führen Sie durch die vorgegebene Öffnung im Basisgehäuse die Anschlußkabel hin-

durch.
- Ziehen Sie die Schaltkreiskarte etwas heraus und führen Sie die Anschlüsse aus.
- Nachdem das Gerät angeschlossen ist, verbinden Sie das Einbaugehäuse mit dem Basis-

gehäuse, indem Sie Druck ausüben, bis die richtige Verbindung zwischen den betreffenden 
Zapfen und den gegenüberliegenden Löchern ausgeführt worden ist (Detail 1-2, Abb. 5).

- Setzen Sie in den vorgesehen Sitz im Einbaugehäuse die Dichtung ein und fahren sie 
(nachdem Sie die notwendigen Einstellungen vorgenommen haben) mit der Befestigung 
des Glases fort (Detail 4-5, Abb. 5).

REGELUNGEN UND EINSTELLUNG
Der Empfänger ist mit einem Trimmer zur Regelung der Empfindlichkeit ausgestattet. Die 
Änderung wird über den dafür vorgesehenen Trimmer “A” ausgeführt. Abb. 6.
Hinweis: Das Gerät wird mit einer auf das Minimum geregelten Empfindlichkeit geliefert.
Durch Drehung im Uhrzeigersinn wird eine Verringerung der Empfindlichkeit erreicht. Durch 
Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn wird eine Erhöhung der Empfindlichkeit erreicht. Nor-
malerweise sollte einer größeren Betriebsdistanz eine höhere Empfindlichkeit des Infrarot-
lichtsystems entsprechen. Es sollte beachtet werden, dass bei einer geringen Distanz mit 
erhöhter Empfindlichkeit das Ansprechen des Relais verzögert wird. Dies könnte zur Folge 
haben, dass ein Körper mit relativ geringen Ausmaßen, der sich mit hoher Geschwindigkeit 
vorwärtsbewegt und vom Lichtstrahl getroffen wird, nicht das für die Aktivierung der Si-
cherheitsfunktionen zuständige Relais auslöst. Deshalb sollte die Empfindlichkeit während 
der Zentrierung der Lichtschranken eingestellt werden, wobei Folgendes beachtet werden 
sollte:
- Betriebsdistanz.
- Auslösegeschwindigkeit.
- Exakte Zentrierung des Systems.

ANSCHLÜSSE UND ZENTRIERUNG
- Führen Sie die Anschlüsse gemäß dem Schema (Abb. 3) aus, wobei zur leichteren Aus-

führung dieser Arbeit die Schaltkreiskarte etwas herausgezogen werden sollte.
- Vollziehen Sie die Anschlüsse und führen Sie die Schaltkreiskarte wieder in ihre Führungs-

schienen ein.
- Nachdem der Sender und der Empfänger mit Strom versorgt wurden: Leuchtet der Led 

auf dem Sender dauernd und der Led auf dem Empfänger nur dann, wenn er nicht zen-
triert ist.

- Der Mindestdurchmesser des Anschlußkabels Sender/Empfänger = 0,2 mm2 (AWG #24).

Führen Sie die Zentrierung in der folgenden Weise aus:
1) Zur Feinzentrierung sollte ein normales Vielfachmessgerät 2 Vdc mit Scalahintergrund 

verwendet werden. Die Taster werden an die Prüfzone angelegt (siehe Test Point Abb. 6), 
wobei die Polarität mit der auf dem gedruckten Schaltkreis angegebenen übereinstim-
men muss.

2) Regeln Sie den Trimmer zur Regelung der Empfindlichkeit bis Sie die geringste Spannung 
auf dem Messgerät ablesen können.

3) Orientieren Sie die Optik in angemessener Weise bis Sie den höchsten Signalausschlag 
erhalten.

4) Kompensieren Sie eine übermäßige oder zu geringe Empfindlichkeit (indem Sie den ent-
sprechenden Trimmer betätigen) bis Sie auf dem Vielfachmessgerät einen Wert zwischen 
1 und 1,5 Vdc ablesen können.

MODELL DATUMART.-NR SERIE

Ce produit a été testé et essayé dans les laboratoires de la Maison Constructrice. 
Durant son installation, suivre attentivement les instructions fournies.
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Dimensioni d'ingombro CDR841

Company Description Denomin. Date Serial number
CARDIN ELETTRONICA Esempi di installazione (CDR841/851) CDR841 18-01-96 DI0020

15

56

56 Luce max - Passage opening - Distance maxi
Maximale Weite - Luz máx

Applicazione esterna frontale - Frontal external fitting
Application extérieure frontale - Aufputz Anbringung
Aplicación frontal exterior

Applicazione su colonnina - Fitting to columns - Application sur potelet 
Anbringung auf der Säule - Aplicación en la columna

Applicazione esterna frontale con posizionamento disassato
Frontal external fitting with non aligned positioning
Application extérieure et frontale avec positionnement desaxé
Aufputz Anbringung ausserachsiger Positionierung
Aplicación frontal exterior con colocación desalineada

Applicazione esterna laterale - Lateral external fitting
Application extérieure latérale - Seitliche äußere Anbringung

Aplicación lateral exterior

Funzionamento con posizionamento in asse
Operation with aligned positioning
Fonctionnement avec positionnement axé
Betrieb bei gleichachsiger Positionierung
Funcionamiento con colocación alineada

Funzionamento con posizionamento disassato
Operation with non aligned positioning
Fonctionnement avec positionnement désaxé
Betrieb bei ausserachsiger Positionierung
Funcionamiento con colocación desalineada

Applicazione incassata - Embedded installation  
Application encastrée - Unterputz Anbringung  

Aplicación empotrada  

A

B

C

D

E

Luce max - Passage opening - Distance maxi
Maximale Weite - Luz máx

Applicazione su colonnina - Fitting to columns - Application sur potelet 
Anbringung auf der Säule - Aplicación en la columna

Luce max - Passage opening - Distance maxi
Maximale Weite - Luz máx

Luce max - Passage opening - Distance maxi
Maximale Weite - Luz máx
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